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Cankr-IlerepOyprckuii rocygapcTBEHHBIH YHUBEPCUTET

SCTETUYECKHUE TEHAEHIITUHU B HEMEITKOH
TEPMAHUCTHUKE ITIO3HEIO ITPOCBEINEHUSA"

B nepuog nosauero Ilpocsemenus B I'epmanum npoucxogAat 3HaYUTEAbHbIE
oOIIeCTBEHHBIE U3MEHEHUSA, OTPAKAIOIINECS] HA A3bIKE — CTAHOBACHUE AH-
TEPATYPHOH HOPMbI, PA3BUTHE HOBBIX I10/4XO0/0B K OIIMCAHUIO T'PaMMaTHKH U
CTUAMCTUKH C OIIOPOM HA 9CTETUYECKUU U Y3yaAbHbI KpuTepuu. Msydyenue
HEMELIKUX T'YMAaHUTAPHbIX TEKCTOB YKAa3aHHOIO MEepPHOJa METOJAaMH THIIoTe-
TUKO-A€AYKTUBHOTO, HUCTOPUKO-KYABTYPHOIO, KOMIIOHEHTHOI'O, KOHTEKCTO-
AOTHYECKOTO U CTUAUCTHYECKOTO aHAAM3A IO3BOASAET OLIEHUTb CTEIEHb WH-
TErpaluy 9TUX TEHAECHIUHU B YCTOABIIYIOCA TPAAULIMIO OIUCAHUS HEMELIKO-
ro a3bika. OgHO U3 HalIpaBA€HUH HEMELKOU repMaHucTuku KoHua XVIII B.
COCTOMT B IEPEXOAE OT MPECKPUNTUBHON K A€CKPUIITUBHON MOJEAH OIIHCA-
HU A3bIKA, CBA3AHHOM IIPEKJAE BCETO € HAy4yHOH JgeATeAbHOCThIO . K. Aze-
AyHra. ITapaareAbHO ¢ AMHIBUCTHYECKUM OITMCAHUEM BO3PACTAET POAb 9C-
TETUYECKOU KaTEeropuu BKyca, cpopmyauposaHHoil M. Kantom B Kpumuxe
cnocobrocmu cyscdenuil Kak CriocOGHOCTH CYAUTH O TPEeKpacHoM. Spkum npu-
MEPOM AMEAAALUU K BCTETUYECKOMY KPUTEPUIO MOKET CAYKHTDH IIMPOKOE
npumenenue rouATusa 6aarossyuusa (Wohlklang) B rymanuTapHbix Tekcrax.
H. K. AgeAyHr paccMaTpuBaeT €ro Kak HEOTBEMAEMOE KAa4eCTBO XOPOLIETO
cruas. Ob6pamasach K BOIIPOCaM CAOBAPHOTO COCTABa HEMELIKOTO A3bIKA, OH
Takke onepupyer 6oaee obmum noustuem Wohllaut (norenumnasbnas crio-
cobHOCTB yero-An6o Xopouo 3By4arh). B obAacTu poHETHKHN ¢ KaTeropueu
6Aaro3By4Ms CBA3AHBI THIIOTETUYECKAS UAEs U3MEHEHUA POPMbI HEMELIKHUX
IAaroAos, BoigBUHYTass Ppugpuxom Beamkum, pekomenganmsa K. @. Mo-
pUTLIA O 3BOHKOM ITPOM3HOLIEHUM g HA KOHIIE CAOBA U IE€pPe/ TAYXUM CO-
raacHeM, yuenue M. I'. Byabnepa o tunax ygapenusa. baarossyune kKak mna-
paMeTp OLIEHKH LIEAOTO PEYEBOTO NMPOU3BEACHHUA MOAYIHAO XaPAKTEPUCTHU-
Ky B paborax U. I'. I'epaepa, /. Tuaemanna, M. A. 96epxapaa. B kauectse
onpeaeAsomux Gakropos OAAro3Byurs 9STUMU aBTOPaAMU PACcCMATPHUBAIOTCA
HOPAAOK CAOB U PUTMHYECKOE IOCTpoeHue ¢pasbl. Takum obpas3oM, MOH:A-
tus Wohlklang n Wohllaut npuMensioTcs a5 XapaKTepUCTHKUA OOIIMPHOTO
Kpyra IBA€HUM, IPUHAAAEKAIUX PA3AUYHBIM YPOBHAX HEMELKOTO A3bIKA U

" @uaunmos K. A. — KOHIIEIIUS UCCAEAOBAHUS, cbop u obpaborra
MaTCpI/IaAa; (DI/IJ\I/IHHOB A K — AHAAU3 HOJ\Y‘IGHHI)IX AAHHDBIX, HAIITMCAHUEC
TEKCTA.
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HaXoZAINUX CBOE BbIPA/KEHHUE B PA3HDBIX €T0 KaHpPax.
KaloueBnsie caoBa: HGMCHKOC HpOCBCIHCHI/IC; HEMEKasAa TI'paMMaTHKa,
HEMCEKAaA CTUAUCTHURA; 9CTECTHURKA, 6J\aI‘OSBy‘II/I€; BKYC

1. BBegeuue

M. M. baxtun ogenuBan XVIII BEK KaKk «9110Xy MOTy4ero 1mpo-
O6y:KA€HUA YYBCTBA BPEMEHH, IIPEKJAE BCETO YYBCTBA BPEMEHHU B
IPUPOJE U B YeAOBeYeCKOH Ku3un» (BAXTUH 1986: 217). Umenno
B 9TOT II€PHUO/ MOABAAIOTCA MHOTOYHCACHHBIC CIIEIIHAABHBIEC TEKCTBI
KaK JOKYMEHTAAbHBIE CBUJAETEABCTBA JOCTHKEHUU B HAyKE, KYABTY-
pe u obpaszosanumn (nogpobuee cm. [AAMOHU 1994; OUAMNIIIIOB
2015; FILIPPOV & FILIPPOV 2018; SCHIEWE 2007]).

Hemeuxkuit purocodp M. Mengeabcon, rosops o Ilpocsemennn
B I'epManny, NpuUsbiBan K «pallHOHAABHOMY OCMBICA€HHIO BOIIPOCOB
YEAOBEYECKOU KU3HHU B COOTBETCTBUHU C UX BAKHOCTBIO U BAUAHUEM
Ha cyapby deaoBeka» («zum verniinftigen Nachdenken tiber Dinge
des menschlichen Lebens nach Maligebung ihrer Wichtigkeit und
ihres Einflusses in die Bestimmung des Menschen») (MENDELSSOHN
2006: 4). ©. llInarep cBsA3bIBaA «mpocBemenue pasymar («Aufkli-
rung des Verstandes») ¢ pasBuTtHeM CHOCOOHOCTH K BOCHPHUATHIO
(«Ausbildung des Empfindungsvermoégens»), npudem, 1o e€ro cao-
BaM, «IIyTh K pa3yMy JOAKEH OTKPBIBATbCA yepes cepate» («der Weg
zu dem Kopf durch das Herz mul} geoffnet werden») (SCHILLER
2006: 55-56).

IIpumenuTeAbHO K cuTyanuu B I'epMaHUM MPUXOAUTCA COTAQA-
CUTBCA C XaPAKTEPUCTUKOW OTEYECTBEHHBIX I'€PMAaHUCTOB, ITPHU3HA-
IOIINX, YTO «CaM T€KCTOBBIA U A3BIKOBOW MaTE€pPHAA JAHHOTO MEPHO-
Aa HACTOABKO MHOrooOpaseH, 4TO OXapaKTEPHU30BATh €ro BO BCEX
acrieKTax He NpeAcTaBAseTcs BO3MOKHbIM» (I'YXMAH & al. 1984:
176). Heobxoaumo Ttakske A006aBUTH, 4TO MPEJCTABACHHAsS BBIIIE
CUTyalUsl OCTAETCA MPAKTUYECKU HEU3MEHHOH 40 HACTOAMIErO Bpe-
MeHH. Tak, Mo OLlEHKE COBPEMEHHBIX HEMELKHX HCCA€AOBATEAEH,
cerogHs (Kak M paHee) OTCYTCTBYIOT CKOABKO-HHOYJb MOAHBIE JaH-
HBIE O COCTOAHUM A€KCHYECKOTO COCTaBa HEMEIKOTO SI3bIKA TOTO I1e-
puoJaa; cp.:

Die Wortschatzentwicklung der Epoche ldsst sich in ihrer gesamt-

sprachlichen Dimension derzeit kaum mit wissenschaftlichem An-
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spruch beschreiben, da entsprechende Untersuchungen bzw. Darstel-

lungen nicht verfiighbar sind (FLEISCHER & al. 2001: 626). Pazsurue

CAOBAPHOIO COCTABA 9TOM BIIOXHU BPsAJ AU MOKHO OIIUCATb C HAy4YHOMR

TOYKH 3PE€HHUA B €0 ITIOAHOM S3bBIKOBOM O6BGM€, TaK KaK OTCYTCTBY-

I0T COOTBETCTBYIOIIME HCCACAOBAHUA UAU HAOAIOJAEHUS» (IIEPEBO/

3J4€Ch U JaAee Halll, CCAH HE YKa3aHO HHOE — aBT.).
/lOTIOAHUTEABHBIM APTYMEHTOM B MOAB3Y OOCTOATEABHOTO U aKTy-
AABHOIO /Al COBPEMEHHOIO H3yYE€HUsA UCTOPUKO-KYAbTYPHOMH, CO-
LIMOAMHTBUCTHYECKOU U A3BIKOBOH cuTyauuu B I'epmanuu B nepuog
nosgHero llpocsemenus ABAseTcss TOT PaKT, YTO UMEHHO B 3TO
BpeMs B HEMEIIKOM A3BIKE IPOUCXOAAT 3HAYUTEAbHBIE U3MEHEHU,
CBSI3aHHBIE C IIPOLIECCOM CTAHOBAEHHA AHUTEPATYPHOIO A3bIKA, C MO-
SABA€HUEM HOBBIX METOJOAOTMYECKUX TEHAEHLIMHU B I'€ PMAHUCTHUKE.

Hosusna uccAeZ0BaHUSA 3aKAIOYAETCA B MHTETPALMOHHOM I0/-
X04€ K OLEHKE /BYX B3aUMOCBA3AHHBIX TEHJAEHUUN pa3BUTUA
HEMELIKOU FepMaHUCTHKU B nepuog nosgHero Ilpocsemenus, B oc-
HOBE KOTOPBIX A€KAT dcTeTudeckue B3rAasapl Mmmanyuaa Kanra, ¢
OAHOU CTOPOHDBI, U IpaKTHUKa pedeBoro ysyca HMoranna Xpucrodpa
AzeAyHra, ¢ Apyrou.

L]env nccaeZ0BAaHUA COCTOUT B AMHIBUCTHUYECKOM AHAAU3E MC-
TOPUKO-KYABTYPHBIX U AHUHIBOTHIIOAOTMYECKHX XapaKTE€PUCTUK
HEMELKUX JOKYMEHTAAbHBIX IIAMATHUKOB, CBUAETEABCTBYIOIIUX 00
MHTErpalMd SCTETUYECKUX U Y3YaAbHBIX TE€HJEHIUH B OINHCAHUU
HEMELIKOTO A3bIKA B Iepuo/ 1o3gHero Ilpocsemenus.

COOTBETCTBEHHO LIEAU HUCCAE€AOBAHUA POPMYAUPYIOTCA KOHKPET-
HblE 3a/a4u UccAegoBaHUA: (1) onpeseAnTb OCHOBHBIE YEPTbI DCTETH-
yeckol KoHuenuuu Kanra; (2) BbIABUTH BAUSIHHE KaTErOPUH BKyCa
(Geschmack) B onmcannu A3bIKOBBIX (peHOMEHOB; (3) onucaTh MOAX0/
Azeaynra K wuHreprnperanun pedeBoro ysyca (der herrschende
Sprachgebrauch) npumeHUTEeABHO K pedeBOMY IMOBEACHHUIO YYACTHH-
KOB KOMMYHHUKAlIUH; (4) OJEHUTb CEMAHTHYECKUH U IIparMaTU4eCKUr
noreHuuaA nouAtus «baarossyune» (Wohlklang) B pasanunbIx ¢pyHK-
IJUOHAABHBIX cepax ynoTpeOAEHHMsI HEMELKOro A3bIKa; (D) ompese-
AUTb CTEIIEHb MHTETPALMU DCTETUYECKUX M y3YaAbHbIX TEHJACHLIMH B
HEMELIKOW FrepMaHUCTHKE Iepuoa nosaHero Ilpocsemenus.

I'unomesa wnccA€Z0BaHUA TIPEAIIOAATAET, YTO SCTETUYECKUU
KPUTEPUH M, B 4YaCTHOCTH, IIOHATHE OAAro3By4MUs OKA3AAM Mac-
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mrTabHOe BAUSHHE HAa Pa3BUTUE T'YMAHUTAPHOU MBICAH J€ATEAEH
HeMenikoro Ilpocsemennsa B caMbIx pasHbIX OOAACTAX HAYKU O SA3BI-
K€, BKAIOYAsl CTUAUCTHKY, POHETUKY, ACKCUKOAOTHIO U CHHTAKCHC.

2. XapaKkTepHCTHKa MaTepHaAa H METOJA0B HCCAE€JOBAaHHUA

MarepuaroM HCCAEAOBAHUA TOCAYKUAHU HEMEIKHE JOKYMEH-
TaAbHbIE€ IAMATHUKHU BTOPOM 1OAOBUHBI XVIII B., B KOTOPBIX B TOM
UAU UHOM BH/JE COJEpKATCA CBEAEHUs 00 HMCTOPUKO-KYABTYPHBIX,
COLITMOAMHTBUCTHYECKUX U DCTETUKO-CTUAMCTHYECKHUX OCOOEHHOCTAX
HEMEILIKOTo fA3blKa. K TakuMm maMATHHUKAM OTHOCATCA: ITPOrpaMMHasd
pabora o teopun screruku M. Kanra Critik der Urtheilskraft (1790);
y4eOHUKM TI0 TpaMMaTHKe, CTUAUCTHKE B Oopdorpaduu HEMEIKOTro
aspika M. Xp. Ageaynara Umstindliches Lehrgebdude der deutschen Sprache
(1782), Ueber den Deutschen Styl (1785), Vollstindige Anweisung zur Deut-
schen Orthographie (1788); sHumKAONIEAUYeCKHe caoBapu Grammalisch-
kritisches Worterbuch der Hoch-Deutschen Mundart (4 Bde, 2. Ausgabe.
1793—1801) U. Xp. Ageayuara u Allgemeine Theorie der schinen Kiinste
(1771—1774) W.T. 3yabuepa, a Ttakke paborsr . TI. I'epgepa,
I'. 9. AeccuHra u gpyrux aBToOpoB (CM. CLIUCOK HCTOYHUKOB).

B cooTBeTCTBUM € LIEABIO U 3a4a4aMH UCCA€ZOBAHUA B paborte
IIPUMEHAIOTCS CAEAYIOIINE Memoobl: I'MIIOTETUKO-A€AYKTUBHBIN, HC-
IIOAb30BAHHBIU IIPU 3HAKOMCTBE C HEMELIKOM CIIPABOYHOU U CHELU-
aabHOH AuTepatypor XVIII B. u orbope MAAIOCTPATHBHOTO Mare-
PHAAQ; UCTOPUKO-KYABTYPHBIH METO/, PACKPBIBAIOIINN HCTOpUYE-
CKYIO CHEUUPUKY SCTETUKO-KYABTYPHBIX U AMHIBUCTHUYECKUX (PEHO-
MEHOB HEMELKOA3BbIYHBIX TEKCTOB I10 '€PMaHUCTUKE; KOMIIOHEHT-
HbIH QaHAAU3, B XO/4€ KOTOPOro ObIAO BBIACHEHO BAUAHHE OTAEABHBIX
CTPYKTYPHBIX DAEMEHTOB HAa CEMAHTHUKY BCETO CAOBA; KOHTEKCTOAO-
I'MYECKUU aHAAM3, CIOCOOCTBYIOIIMH YCTAHOBAEHUIO HCTOPHUKO-
KYABTYPHBIX U CEMAaHTHKO-ITPAarMaTU4eCKUX OCOOEHHOCTEN AeKcHYe-
CKUX U IPaMMaTUYECKUX €JUHHUI] B JOKYMEHTAAbHBIX MCTOYHHKAX;
CTUAUCTUYECKHUU aHAAU3, [TIO3BOAUBIINU OLIEHUTH 9CTETUYECKUHN I10-
TEHIIUAA OAArO3BYUMA B PA3AMYHBIX KAaHPAX U PETUCTPAX PEYH.

3. Pe3yAbTaThl HCCA€JOBAaHHUA U HX 00CyXKaeHHe

3.1. Om npeonucanus xk onucanuio

B Hemenkoii repmanuctuke nosgHero Ilpocsemenus ogHo us
HAIPAaBAECHUN €€ Pa3BUTHUA 3AKAIOYAETCA B MEpPEXoe OT MPECKpPHII-
TUBHOH MOJeAH onucanus A3pika (Soll-Zustand) kK geckpuntusHomy
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onncanuio (Ist-Zustand) (moapobuee cm. [AUER 2013: 24]). B nenrpe
BHUMAHUs AMHIBUCTOB OKa3bIBAIOTCA (PaKTbl, OTHOCUMBIE K cpepe
pedeBoro ysyca, a HE M[pPeAIUCbIBAOIIE MOJAEAU TI'paMMaTHKU
HEMEILKOTO sA3bIKA.

OauH U3 pasgeAoB ABYXTOMHOUI rpammaTtuku Ageaynra Um-
stamdliches Lehrgebdude der deutschen Sprache (1782) nocut HazBanue
«Der herrschende Sprachgebrauch». /laree B § 38 AzeayHr KoHKpe-
TU3UPYET CBOIO MBICAb 00 ®TOM CBO€OOPA3HOM «IIPOU3BOAE T'OBOPSI-
I€ro», KOTOPBIM BBICTYHAET B KAYECTBE «I'AABHOI'O 3aKOHOJATEAA B
AIOOOM A3BIKE»:

es ist der herrschende allgemeine Sprachgebrauch, welcher der

hochste Gesetzgeber in allen Sprachen ist, und auch in allen Jahr-

hunderten und in allen Zonen dafiir erkannt worden (ADELUNG

1782: 98).

B § 41 AzeAyHTr roBopUT 06 UCKAIOYUTEABHOH CHAE BTOTO S3bI-
KOBOTO paKTopa:

Der Sprachgebrauch als die hochste und unumschriankeste Macht;

was dieser einmahl entschieden hat, ist unwiderruflich entschieden,

er misste es denn selbst fiir gut befinden, in seinem einmahl ge-
troffenen Verfiigungen eine Anderung zu treffen (ibid.: 109).

Takum obpasom, croBa AgeayHra o6 HCHOAB30BAHUU S3BIKA
(«Sprachgebrauch») kak «BbIcHIEll 1 HEOTPAaHUYEHHOU BAAcTH» («als
die hochste und unumschrinkeste Macht») BelgBUTraeT peueBoit ysyc
Ha IIepeJOBbI€ MO3UIMH B OINHCAHUU MPOLECCOB KOMMYHHKAIIUH,
9TO ABAAETCA AaOCOAIOTHO HOBOH TE€HACHIMEH B HEMEIIKOU repMaHHU-
ctuke. TeM He MeHee TPUXOAUTCA MPU3HATH, YTO YKA3aHHOE U3Me-
HEHHUE T10AX0/a K OITHCAHUIO SI3BIKOBBIX SIBACHUH HAXOJAUTCA B
HAYaABHOU CTAaZUM CBOETO pa3BuTusa B nosgHeM llIpocsemenun. 1o
cBUAETEeABCTBY A. Becre, B pe3dyabTare ycuAuid AjeAyHra Ipornecc
CTAaHOBACHHMA TPAMMATUKHM KaK IIOJZAMHHO HAYyYHOU JAUCLHHUIIAWHBI
«CTAHOBUTCA OOO3PUMBIM, HO €Ille COBCEM HE 3aBEPLICHHBIM» («ab-
sehbar, aber noch keineswegs vollendet ist») (VOESTE 2008: 189).

3.2. Bxyc (Geschmack) xax acmemuuecxas xamezopus

Hapsaay ¢ nassanuem snoxu IlpocBemiennsa Kak «Beka pazyma»
(«Jahrhundert des Verstandes») aToT nnepuos Ha3bIBAIOT UHOT/AA «BE-
koM BKyca» («Jahrhundert des Geschmacks»). Huske npusoautcsa
CIIMCOK HEMEKUX KypHAAOB BTOpoi norosuHbl XVIII B., TeMaTuka
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KOTOPBIX TaK UAU MHAYE CBA3AHA C 9TOU PUAOCOPCKON KaTEeropuei:
«Geschmack und Sitten» (Gottingen 1752), «Bibliothek fir Denker
und Minner von Geschmack» (Gera 1783-1791), «Berlinisches Ar-
chiv der Zeit und Thres Geschmacks» (Berlin 1795-1800), «<Amalthea.
Zeitschrift fir Wissenschaft und Geschmack» (Leipzig 1788-1789),
«Monatsschrift fiir Deutsche: Zur Veredelung der Kenntnisse, zur
Bildung des Geschmacks, und zu froher Unterhaltung» (Leipzig
1800-1802) (cm. [ZIEGLER 2008: 218]).

IIpeacraBaenune BKyca (Geschmack) kak scrernueckol KaTtero-
PUM CBA3AHO, B IIEPBYIO ouepegb, ¢ ¢urocopuern Kanra. Yixe B
Ha3BaHUM nepBoro maparpada paborsr Kpumuka cnocodbrocmu cyxcoe-
nua («Critik der Urtheilskraft») (1790) Kaut ¢pukcupyer cBoe rnonu-
MaHMe BKyca Kak scretndeckoil kareropuu: «Das Geschmackurtheil
ist dsthetisch» (KANT 1790: 3). /laree, B CHOCKe Ha BTOM K€ CTPaHHULIE
Kant gaer onpeseaeHune BKyca Kak «CItoCOOHOCTH CYAUTh O ITPEKpac-
HoM» («das Vermogen der Beurtheilung des Schonen») (ibid.) u cpagy
OTBEYAEeT Ha BONIPOC, «4TO Tpebyerca JAAaA Toro, 4tobbl Ha3BaTh
IpeAMET IIPEKPACHbIM» — BTO «aHAAU3 CYKACHUH O BKyce»: «Was
aber dazu erfordert wird, um einen Gegenstand schon zu nennen, das
mul die Analyse der Urtheile des Geschmacks entdecken» (ibid.).

HeAb3s ckazats, uTo obpaimenyue K KaTeropuu BKyca Kak KpH-
TEPHUIO SCTETHYECKOH OIIEHKHU BCTpedaeT 6e30roBOpOYHYIO MOJ-
JAEP/KKY BO BCEX CAOAX HeMeLKoro Hay4yHoro obmecrtsa. Taxk, I'ep-
Aep obpamaeTcs K COBPEMEHHUKAM C ITPU3BIBOM:

Wenn in manchen Stinden und Berufsarbeiten der Name Ge-

schmack noch ein Vorwurf ist, eilt hinzu, rottet die Dornen, auch mit

blutigen Hinden, aus, und der Geschmack wird iiber neue Provinzen

herrschen) (HERDER 1978: 86). EcAm B HEKOTOPBIX COCAOBHSIX H

HPOPECCUsIX CAOBO ‘BKYC’ BCE €lle SIBASETCS IMOPULAHHMEM, IOCIIe-

IUTE MCKOPEHUTHb 9TH TEPHUH, AAKE€ OKPOBABACHHbBIMH PYKaMH, H

XOpomHH BKYC BOJAPUTCA B HOBBIX ITPOBHUHIIHUAX.

KoHeuHo, gAs1 onipegeAeHusA TOro, 9TO MOKHO CYMTATh IPEKpac-
HBIM B HayKe O A3bIKe, TepMaHucTaM TpeboBaroch obpaljeHue K Ka-
KUM-A60 o6pasnaM peueBoro TBOPUYECTBA, a priori o6AaZaBIIUM Yep-
TaMU IIPEKPACHBIX AUTEPATYPHBIX HpousBegeHuil. OgUH U3 caMbIX
U3BECTHBIX HeMelKux rpammartuctos M. Xp. I'otmes cunran takumu
o0paslaMu KAQCCHYECKHE TEKCTBl «AYYIIMX ABTOPOB IIPOIIAOTO H
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HACTOAILETO», YTO 3apUKCUPOBAHO B IOAHOM HA3BaHUM €r0 IpaMMa-
tukn Grundlegung einer Deutschen Sprachkunst, nach den Mustern der besten
Schriftsteller des vorigen und jetzigen Jahrhunderts abgefasset (1748).

K ckazanHOMy caeayer gobGaButhb, uTO, 1m0 croBam A. I'puba,
«acreTuka IIpocsemenus ecTb Mo NpeUMyIIECTBY 5CTETUKA TeaTpa»
(I'rrb 1936: IX). FIMeHHO B T€aTPaAbHOM IIPEACTABAEHUHN AKTEPDI
MOTAM HArAsIZIHO IOKa3aTb, KaKUM OOpa3oM COBEPIIAETCA «IYTh K
pasymy yepes cepaue» (cM. Bbire [SCHILLER 2006: 55-56]). Aeccunr
Tak OOBACHAET TAABHYIO IIPUYHUHY SCTETUKHU MOBEJACHUA HaA CIICHE,
COTAQCHO KOTOPOH aKTep AOAKEH CACPAKUBATH CBOU DMOLIUHU:

Bo BCAKOM cAyuae HU 3pEHHsA, HU CAYXa HE CAEAYET OCKOPOAATS.

IIpu BBIpa’K€HUU CHABHBIX CTPACTEH AOAKHO M30€eraTh BCETO TOTO,

9TO MOKET HCIPHUATHO NOACHCTBOBATD HAa TO HAHM APYroc 49yBCTBO

(AECCHHT 1936: 25).

Takum o6pazoM, opUeHTalUsA Ha PEYEBOU y3yC U BCTETHUYECKHUE
IPEAIIOYTEHUS TOBOPAILETO COCTABASAIOT METOAOAOTMYECKYIO0 OCHOBY
AASL IIPAKTHYECKOTO OIMCAHUA (PAKTOB HEMELIKOIO A3blKa Ha BCEX
YPOBHAX A3BIKOBOH CHUCTEMBI, BKAIOYAS 3BYKOBOH OOAMK BbICKa3blBa-
HUA, BBIOOP TOTO UAM UHOTO CAOBQ, A TAK/KE UCIIOAB30BAHUE T'PaMMa-
TUYECKOU CTPYKTYpblI, oOecreunBamieii rapMOHUYHOE COeAUHEHNE
PEUYEBOrO BBICKA3BIBAHUA C MBICAUTEABHBIM COAECPKAHUEM.

3.3. bnazoszeyuue (Wohlklang) — onepayuonnoe nonamue nemey-
Koil 2epmanucmuru nepuooa nozounezo Ilpoceewernusn

Baskneiimee ornepannoHHOE IIOHATHE B HeMEUKUX paborax
nosaHero Ilpocsemenus, cBA3aHHOE € SCTETHYECKOW KaTeropuei
BKyca — Oaarossyune (Wohlklang). B tpyae Ueber den Deutschen Styl
(1785) Ageayur onpeaeaser Wohlklang kak cBoiictBo vero-au6o K
IPUATHOMY 3ByYaHUIO. B KauecTBe CMHOHHMMA OH YKa3blBAE€T TaKKe
croBo Harmonie, a 3ateMm JaeT onpegeaceHHE OAArO3BYUYHA CTHUAL:
«der Wohlklang des Styles oder der Schreibart» — sT0 crmocobHOCTB
peYn U BCEX €€ OTJAEABHBIX YacTel ObITb BOCIHPHUHATBIMU Ha CAYX.
3aeco ke npuBogutcsa antonnMm MiBklang. Cp.:

§ 1. Der Wohlklang oder die Harmonie iiberhaupt genommen, ist die-

jenige Eigenschaft eines Dinges, nach welcher es wohl klinget, d. i.

auf eine angenehmen Art durch das Gehor empfunden wird. Der

Wohlklang des Styles oder der Schreibart ist folglich diejenige Vollkom-

menheit, nach welcher eine Rede und alle einzelnen Theile derselben
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auf eine angenehme Art durch das Gehor empfunden werden. Sein
Gegensatz ist der Mifklang. Dal} diese Eigenschaft zu einer schonen
Rede nothwendig ist, darf wohl nicht erst erwiesen werden, indem es
unmittelbar aus dem Begriffe derselben folgt. Eine schone Rede mul3
wie Wohlgefallen verstanden werden; sie schliet folglich alles aus,
was irgend einem Theile des Empfindungsvermégens, und besonders
dem Gehore MiBifallen erwecken kann, weil dadurch die hoheren Ab-
sichten der Rede nur gehindert werden (ADELUNG 1785: 225-226).

B caoBape Grammatisch-kritisches  Worterbuch der hochdeutschen
Mundart, napsaay ¢ nonatuem Wohlklang, monnmaemsim Kak «1pusT-
Hoe 3ByuaHHe» («ein angenehmer Klang»), kak cBoiicTBO peun, «Boc-
IIPUHUMAEMOE Ha CAYX HPHATHBIM oOpasom» («auf eine angenehme
Art durch das Gehoér empfunden wird») (ADELUNG 1801: 1598), Aze-
AYHTI OITHCBIBAET ele ogHo nouAaTue, 6anskoe k Wohlklang, a nmenno
Wohllaut ‘nmpustusiii 3ByK’; cp: «Der Wohllaut. 1. Ein angenehmer
Laut. 2. Die Eigenschaft, da etwas wohl lautet, die Euphonie; ohne
Plural. Viele Konsonanten storen den Wohllaut» (ibid.).

ITH ABa TEPMHHA AOCTATOYHO OAM3KH 110 3HAYECHUIO, OJAHAKO
MeKJy HUMU HECAOKHO 3aMETHUTh CYLIECTBEHHYIO pasHuly. B npu-
MEYaHUU K CAOBapHOU ctatbe Wohllaut A geayHr noscHsaeT:

Wohllaut und Wohlklang sind wie Laut und Klang, d. i. wie Genus

und Spezies, unterschieden. Laut bezeichnen iiberhaupt die Eigen-

schaft, das etwas durch das Gehoér empfunden wird; Klang aber be-
zeichnet dieses allgemeine Etwas schon néher (ibid.).

NHbIMH cAOBaMH, ®TH ABA MMOHATHA COOTHOCITCS MO 3HAYECHHIO
TaK ke, Kak caoBa Laut u Klang (3Byk u 3Byuanue), T. €. Kak pogoBOi
Y BU/IOBOM TEPMHHBI; B HUX HUMeeTCs HedTo ollee, a UMEHHO: OIop-
HbIll 9AeMeHT Klang «6oaee Touno 0603HaUaeT 91O ObIIEE HEYTO».

CaegyeTr OAYEPKHYTD, YTO B COBPEMEHHOU aKyCTHYECKOH (o-
HETHKE 3BYKHM PEUYU PACCMATPUBAIOTCA B TPeX (PUIHMYECKUX Pa3HO-
BUAHOCTAX: 1) «kak 3Byuanue» («Laute als Klinge»), 2) «kak mymbr»
(«Laute als Rauschen»), 3) «kak mjeaukn» («Laute als Knall») (1o-
apobuee cMm. [BERGMANN 2013: 48-52]). OgHako yske caMO HEACHO
cpopMyAnpOBaHHOE TIpOTHBONOCTaBAeHHE mMoHATHH Wohllaut —
Wohlklang B kKonuenuum AzgeayHra HamOMHUHAET AUXOTOMHUIO «A3BIK
— peub», B ABHOM Buge cpopmyauposannyo O. ge Coccropom 6o-
Aee yeM ctoAetue cnyctd (eMm. [COCCIoP 1999]).

KoHKpeTHBIM IPUMEPOM TOTrO, KaK AZEAYHT OIIEPUPYET POAO-
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BbeIM nousAaTueM Wohllaut npu onucannu GpakToB HEMELKOTO A3BIKA,
MOKET CAYKHTb popmyAaa «um des Wohllautes willen» («pagu 6aaro-
3BY4Hs»), KOTOPYIO YYE€HBIH UCIIOAB3YET PU OObACHEHUN PEHOMEHA
KOHTAKTHOH JAHCCUMHASILIMU B HEMEKOM A3bIKe, HabOAI0AaeMOro
1pu 06pa3oBaHUN OTTAATOABHBIX CYLIIECTBUTEABHBIX Ha -nil} u nume-
IOLIETO NI B KOHLIE OCHOBBIL. B pe3yAbrare Mexgy KOpHEBOU Mope-
MOH U cypPurcom A06aBASAETCA t, YTO CIOCOOCTBYET OAArO3BYUYHIO
Bcero caoBa: Erkenntnil3, Bekenntnif}. Cp.:
Wenn sich die Wurzel des Verbi bereits auf ein n endigt; so wird, um
des Wohllautes willen, noch ein t zwischen beyde eingeschoben, Er-
kenntnifl, BekenntniB. Die meisten bekommen den Umlaut, viele
aber nicht; manche sind aus dem Participio Priteriti gebildet, und
werfen alsdann das t und en gemeiniglich weg (ADELUNG 1782: 337).

be3ycAOBHO, B OLIEHKE «IIPUATHOCTH» ITPOU3BOAUMOIO BIl€YaT-
A€HHUSA €CTb CYyOBEKTUBHBIH MOMEHT, OAHAKO HEMEIIKHE MBICAUTEAHN
sroxu IIpocBenienns rAyboOKo BEPHUAN B CHAY YEAOBEYECKOIO Pasy-
Ma U B €r0 CIIOCOOHOCTb BBIHOCUTD TaKUE CY:KACHHUA Ha OOIIeCTBEH-
Hoe 00cysKAeHHeE.

Baskueiimas obaacte, npu obpaiieHuu K KOTOPOU AEATEAU
HeMenkoro IIpocBemenus peryAspHO alleAAUPYIOT K OHATHIO OAAro-
3ByunA — pornemuka. ron Tembl Kacaetcsa Opugpux 11 B cBoem couu-
neunn Ueber die deutsche Litteratur. 11pyccKuii KOPOAB IUIIET O TOM, KaK
BOCITPUHHUMAIOTCA Ha CAYX I'AAQCHBIE U COI'AACHbBIE 3BYKH: T'AACHbIE IIPU-
ATHDBI CAYXY, B OTAUYHME OT CKOIIAEHUU COrAacHbIX. Opuapux gaske Bbl-
CKa3bIBAET MBICAb O TOM, YTO HEMELIKHE TAArOABI CTaAU Obl 6AQro3Byu-
Hee, eCAM Obl K MX OKOHYaHUIO 406aBUTH -a: sagena, gebena, nehmena.
Ognako @pugpux NpU3HAET, YTO AK€ MOHApIIAsA BOAA He criocoOHA
3aCTaBUTb HAPO/J OTKA3aTbCA OT NPUBBIYHBIX popM sagen u geben, mo-
CKOABKY «IIPaBUTEAb HE UMEET BAACTU HA/J I'PAMMATHKAMMU».

Schwieriger wird es sein, die harten Laute, von denen es in den meis-

ten Wortern unserer Sprache wimmelt, zu mildern. Die Vokale sind den

Ohren angenehm; zu viele beieinanderstehende Konsonanten beleidigen sie, sie

sind schwer auszusprechen und sind nicht klangvoll. Dazu haben wir eine

Menge Hilfs- und Hauptverben, deren Endsilben tonlos und unange-

nehm sind, wie sagen, geben, nehmen; man setze ein a an den Schluss

dieser Endungen, mache daraus sagena, gebena, nehmena, und schon
schmeicheln diese Laute den Ohren. Aber ich weill auch: gédbe selbst
der Kaiser mit seinen acht Kurfiirsten in einer feierlichen Reichstags-
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sitzung ein Gesetz heraus, das vorschreibt, man solle so sprechen,

dann wiirden eifrige Verfechter des Teutonischen iiber sie spotten und

in bestem Latein schreien: Caesar non est super grammaticos; ,Der

Kaiser steht nicht iiber den Grammatikern.” und das Volk, das in je-

dem Land iber die Sprachen entscheidet, wiirde weiterhin wie ge-

wohnt sagen und geben sprechen (FRIEDRICH IT 1780: 28-29).

Aatunckaa ¢ppasa Caesar non est super grammaticos (<M Ile-
3apb HE BbIIIE I'PAMMATHKOB») MTOKA3bIBAET, YTO NPOOAEMA BHEIIIHE-
roO BMEUIATEABCTBA B PEAAbHbIE MPOLECCHI KOMMYHUKALIMU HUMEET
JAABHIOIO UCTOpUIO (TOApoOHEE O MPOUCXOKAECHUHM DTOU KPBIAATON
¢passl cM. [BABUYEB & BOPOBCKUI 1982: 480]), oaHako Takoe
BMEIIATEABCTBO HE HMMEET IIAHCOB Ha YCIIEX, IIOTOMY YTO pellalo-
UM GaKTOPOM A3BIKOBbIX U3MEHEHUU BBICTYHAET B AIOOOM CAydae
HEIIOCPEeACTBEHHAA IIPAKTHKA PEYE€BOU KOMMYHHUKAIIUH.

Eme ogHUM IpUMEPOM aANEAASIMH K OAQro3By4MIO OTAEAbHBIX
3BYKOB HEMELIKOU peun ABAseTcsa mHeHue K. @. Moputia, BbICKa3aH-
Hoe B ero yuebuuke Deutsche Sprachlehre fiir die Damen (1782). Ono Ka-
CAEeTCsI OTAYHIEHUA 3BOHKOIO COTAACHOTO g B A0COAIOTHOM KOHILIE CAO-
Ba, 4TO, MO CAOBAM aBTOPA, ABAAETCA OOBIYHOM MPAKTUKOW TaKOTO
npousHecenus» («pflegt man auch das g wie k auszusprechen»). Oano-
BpeMeHHO MoOpHUTL, BIIOAHE B AyXe BPEMEHH, YKa3bIBAET HA TO, 4YTO,
€CAHU YUUTBIBATb OAQTrO3ByUHe U IPOUCXOAKAEHUE CAOBA, TO IIPOU3HE-
ceaune flugs 6oaee mpeanourureabHo, yem fluks, mockoAbky B sTOM
CAy4ae BH/HA CBA3b C OZHOKOPEHHbIMU cAoBamu Tuna Fluge. IomyrHo
OTMETUM TaK/Ke€, YTO HEMELIKHMU YUEHBIH HCIIOAB3YET B CBOEM TEKCTE
oba Bapuanta obo3nauenus 6aaro3syuns: Kak HomuHanuio Wohllaut,
Tak u gepusar croa Wohlklang — ¢opmy wohlklingend.

In den Wortern flugs, und Weg pflegt man auch das g wie k auszu-

sprechen; allein es scheinet doch immer wohlklingender zu seyn,

Wej, als Wek, zu lesen; eben so scheinet es auch dem Wohllaut und

der Abstammung des Worts gemiBer zu seyn, wenn man flugs so lie-

fet, da man die Zusammenziehung dieses Worts aus Fluge, bemer-

ken kann, als wenn man es fluks ausspricht (MORITZ 1782: 515-516).

B cBo1o ouepegp, 3yabuep B cBoeit Allgemeine Theorie der Schomen
Kiinste («<Bceobmasa ncropus U3AMIHBIX UCKYCCTB») CBA3bIBaeT OAaro-
3By4HM€ TAABHBIM 0OpPa3oM € TaKUM (POHETHYECKHUM HHCTPYMEHTOM
KaK yJapeHHe, YUYUTbIBAA €ro pelamllylo GyHKLHIO B PUTOPUKE U
nostuke. Ilo MHeHHMIO aBTOpa, yAapeHHEe MPEBOCXOAUT BO3MOKHO-
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CTHU APYTUX IPOCOAUYECKUX DAEMEHTOB U CIOCOOCTBYET 3BYKOBOMY
MHoroobpasuio («Mannigfaltigkeit») peun. Cp.:

Von der Beobachtung der Accente hingt ein groBer Theil des

Wolklangs ab. Der Redner und der Dichter, der seine Worte und Re-

densarten so zu setzen weis, daf} alle Gattungen der Accente sich nicht

nur unter dem lesen selbst darbieten, sondern mit dem Gedanken selbst
so genau verbunden sind, dal sie nothwendig werden, ist unfehlbar
wolklingend. Denn dall der Wolklang mehr von den verschiedenen Ac-
centen, als blos von der richtigen Beobachtung der Prosodie herkommt,

scheinet eine ausgemachte Sache zu seyn (SULZER 1771: 10).

3yAbLIEP BbIAEAAET TPU PA3ZHOBUAHOCTH YAAPEHUS: 2hamMMamu-
yeckoe (der grammatische Accent), T. e. cAOBecHOe yzapeHHE C ABHO
BBIPAKEHHOM JE€AMMUTATUBHOW pyHKIUEH, opamopckoe (der oratori-
sche Accent), T.e. ppazoBoe yzapeHHe, BBIIOAHAIOIIEE OAHOBPEMEH-
HO KOHTPACTUBHYIO M 3MPATHYECKYIO QPYHKLHUH, U NAMEMUUECKOE
yaapenue (der pathetische Accent), ucrioabdyemoe JAAsl yCHUACHUSA
sMPaTHYECKOU PYHKLIHMU OpaTopcKoro yaapenus (ibid.).

B Tpysax AgeAyHra MOKHO HAaWTH HEKOTOPbIE 3aMEYaHUsA, Ka-
catorjecs: 6Aaro3By4ns Ha A€KCHYECKOM YPOBHE, 2 KOHKPETHO — B
obractu TepmuHoAoruu. B mpeamcroBuu k pabore Umstindliches
Lehrgebdude der deutschen Sprache on nepeuuncasier tTpeboBaHusA, Ko-
TOPBIM JOAKEH YAOBAETBOPATH XOpowni TepMuH («Kunstwort»): on

JAOAKEH HCYEPIBIBATH IIPABUABHOE IIOHATHE O mpesameTe, ObITh A€r-

KHUM JASL IOHUMAHHSA U B TO K€ BPeMs He OCKOPOAATH HH ynotpeb-

AEHHA A3BIKA, HA BKyca, HU 6Aarossyuns. («Ein gutes Kunstwort mull

den richtigen Begriff der Sache erschopfen, leicht verstindlich seyn,

und dabey weder den Sprachgebrauch, noch den Geschmack und

Wohllaut beleidigen») (ADELUNG 1782: XII).

ITonyrHO OoTMETHUM, YTO TakK e, Kak U y Mopurua, pogoBon
tepmuH Wohllaut ncioab3yeTcss Ara 0003HAYECHUA PETYAAPHBIX A3bI-
KOBBIX SIBA€HUU.

B npuBegennoii urare n3 paboTsl AZEeAyHTa ACTKO Pa3AMIHNMA
KBUHTOCCEHIIUA PEUYEBBIX XAPAKTEPUCTHK, COCTABAAIOIINX TOHATHU-
HYI0 OCHOBY HOBOIO ®Talla Pa3BUTHUSA HEMEIIKOM TI'€pPMAHUCTUKH, a
nMeHHO, MoHATHOCTH (Verstindlichkeit), ynorpebureasnocts (Sprach-
gebrauch), Bkyc (Geschmack), 6aarossyune (Wohllaut).

C Tex nop 6Aaro3Bydmne Kak dCTE€TUYECKAs XapaKTE€PUCTHUKA pe-
YU PACHPOCTPAHAETCA HE TOABKO HA OTAEAbHbBIE 3BYKU U CAOBQA, HO U
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3aTparuBaeT yeavle peuesvie npoussedenusn. l'epaep B cBoeit pabore
Uber die neuere deutsche Literatur (1766), mumeT o BAUAHUU HopsigKa
CAOB U PUTMHUYECKOTO IMOCTPOEHU: pas3bl HA CTUAb LIEAOTO IIPO3aU-
yecKoro npoussegeHus. OH CUUTAET, YTO PUTMUYECKOE TTOCTPOEHUE
BBICKA3bIBaHUA, CBOMCTBEHHOE ITODTUYECKOU PEYH, IIPOCAEKUBAECTCA
Takke B OAAQro3Byumu mposbl, a CBOOOJHOE PACHOAOKEHUE CAOB
obecrieunBaeT e cBOeoOPa3HyI0 KPYTOBYIO CTPYKTYPY HepHUoa.
Jetzt ward der Periode der Prosa geboren und in die Runde gedre-
het, durch Ubung und Bemerkung ward diese Zeit, da sie am besten
war, das Alter der schénen Poesie, die den Reichtum ihrer Jugend
miBig brauchte, die den Eigensinn der Idiotismen einschrinkte, oh-
ne ihn ganz abzuschaffen, die die Freiheit der Inversionen maBigte,
ohne doch noch die Fesseln einer philosophischen Konsruktion tiber
sich zu nehmen, die den poetischen Rhythmus zum Wohlklang der
Prosa herunterstimmte und die vorher freie Anordnung der Worte

mehr in die Runde eines Periode einschloB. Dies ist das mannliche
Alter der Sprache (HERDER 1978: 10-11).

IToxoue MBICAM BbICKA3bIBaeT T uaeManH B KHUre Versuch einer
Erkliarung des Ursprunges der Sprache (1772). On ormedaer Takoe
CBOWCTBO A3bIKA, Kak rMOKocTh («Biegsamkeit»), 3akAtovalomeecs B
TOM, YTO B A3BIKE CAOBA BCEr4a MOKHO PACIIOAOKHTH B COOTBET-
CTBUU C MOPAAKOM U IIOCA€A0BATEABHOCTBIO MBICAEH, A TAKKE B CO-
OTBETCTBHHU € ux 6Aaarospyunem («nach threm Wohlklange»). Cp.:

Die Biegsamkeit besteht demnach darin, daf} in einer Sprache die

Worte sich nach der Ordnung und Folge der Gedanken in jedem Fall

richten kann, und da man nicht gezwungen ist, nach den Regeln

der Sprache zu denken. Sie giebt den Perioden eine Annehmlichkeit,
indem man die dhnlichen Endungen, oder sonst hart zusammenklin-
gende Ausdriicke, durch Zwischensetzung anderer vermeiden, und
die Worte nach ihrem Wohlklange ordnen kann. Sie hebt das MiB-
vergniigen und das Langweilige, welches aus der Einférmigkeit zu
entspringen pflegt. Sie ist auch geschickt, uns die Sachen deutlich
und lebhaft darzustellen, well sie es uns tiberlaf3t, die Worte so zu

ordnen, wie sie am meisten Eindruck machen und rihren konnen
(TIEDEMANN 1772: 78-79).

Ilo muenuio 9b6epxapga, BBICKA3aHHOMY UM B Tpyae Vermischte
Schriften (1784), IMEHHO MOPSIZIOK CAOB BBICTYITACT PEIIAMIINM (PAKTO-
poM 6AAro3Byuns, MO3BOASIOIIMM HauboAee 3aMETHO BBIPA3UTh OIIpe-
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aeaeHnyio smonuio («wie durch ihre Folge ein gewisser Affekt am fiihl-
barsten ausgedriickt»). On cuuTaer, 9TO B pe4n MOKHO BBIACAUTH He-
CKOABKO Pa3sHOBHAHOCTEH IMOPsAAKA CAOB, 06ECIIeYHBAIONINX, TTOMUMO
JACHOCTH, TAKKe Apyrue GpyHKIHMOHAABHBIE TOTPEOHOCTH TOBOPSIIIETO:

...s0 kann es mehrere natiirliche Wortstellungen geben, die von der

ersten natiirlichen Wortstellung, die bloB durch den hoéchsten Grad

der Deutlichkeit bestimmt wird, abweichen konnen (uur. mo: [HAB-

LER & NEIS 2009: 1131]).

4. 3akaloueHHe

O6o3HaunM gB€ OCHOBHBIE AUHHHU, XapaKTEPUIYIOIIHNE HEMeEI]-
KYI0O T€PMAaHUCTUKY B YKa3aHHBIH UCTOPUYECKUN MHEPUOJ. DTO, BO-
IIEPBBIX, II€PEX0/ OT INPECKPUIITUBHOU MOJEAH OIMCAHUA A3BIKA
(Soll-Zustand) k geckpuntusnoit (Ist-Zustand). @okyc BHHUMaHU:A
AUHTBUCTOB CMEIIAETCS B CTOPOHY CPepbl PEueBOro ysyca — TOTO,
9T0 AZEAyHT Ha3Baa «1ipeobaagaoneil MmaHepod peun» («der herr-
schende Sprachgebrauch»). Bo-BTropsIx, 81O npeacrtaBAeHHe BKyca
(«Geschmack») kak screTmyeckodl Kareropuu B gyxe ¢puaocopuu
Kanra. /lannoe nonaTtne KaHT puKcupyer y:ke B IepBOM Haparpa-
Pe cBoeit Kpumuru cnocobrocmu cyxrcoenuii. B KauecTse sCTETHYECKUX
9TAAOHOB B HeMenkKoMm lIpocBemenun paccMaTpuBaloTCA AydIIHE
IIPOU3BEAECHUA AUTEPATYPHI, a TAKKe cPepa TeaTpa.

C kareropuei BKyca CBA3BIBAIOTCA /ABA ONEPALIMOHHBIX MOHATHA
— Wohllaut u Wohlklang, Anmb npubAM3HUTEABHO COOTHOCHUMBIE C
A3BIKOBOH M pedyeBOU cpepaMu. ITU TEPMHUHBI CIIOCOOCTBYIOT OObAC-
HEHUIO CaMbIX PA3HbIX EHOMEHOB, ITPOABAAIOUINUXCA HA BCEX YPOBHAX
A3BIKOBOM CHUCTEMbBI U BO BCEX PEUYEBDBIX KaHPAX HEMELIKOIO sA3bIKa:

— B OHETHUYECKOM U PUTMHUUYECKOM OOAMKE BBICKA3bIBAHUS;

— B HCIOAB30BAHUU YAAPEHUA U MEAOJUKH JAAS AOCTHUKCHUA
OIPEAEACHHOTO HHTEAAEKTYAABHOTO U 9MOLIMOHAABHOTO 9P PEKTa;

— B BbIOOpPE CAOBA MAU CHHTAKCHMYECKOH CTPYKTYPBI C IIEABIO
AOCTHKEHU S HAUAYUILIETO BOCIIPUATUSA PEYH;

— B CIEUUAABHOH apaH;KUPOBKE IIPO3aUYECKOrO0 TEKCTA C
IIPUMEHEHUEM IIPUEMOB ITOCTPOEHUS KAACCUYECKUX CTUXOTBOPHBIX
IIPOU3BEAEHUM.

Crucok autepatypsl / Zitierte Literatur / References
Aomonu B. I'. Cucrema popm peuesoro BbickazbiBanusA. CI16.: Hayka,
1994. [Admoni, Vladimir G. (1994) Sistema form rechevogo vyskazyvaniya

281



A. K. ®uaunnos, K. A. Ouauriios

(System of Speech Utterance Forms). Saint Petersburg: Nauka. (In
Russian)].

baxmun M. M. DcTreTuka CAOBECHOTO TBOpUecTBa. 2-e usa. M.: MckyccTBo,
1986. [Bakhtin, Mikhail M. (1986) Ehstetika slovesnogo tvorchestva (Aes-
thetics of verbal creativity). Moscow: Iskusstvo. (In Russian)].

I'pub B. P. 9cTreTndeckue B3rAAAbl Aeccunra u teatp // Aeccunr I'. 9.
I'ambyprckas gpamaryprua. M.; A.: Academia, 1936. C. VII—
XLVIII. [Grib, Vladimir R. (1936) Esteticheskiye vzglyady Lessinga 1
teatr (Lessing’s aesthetic views and the theatre). In: Lessing, Gotthold
E. Gamburgskaya dramaturgiya (Hamburg drama). Moscow; Leningrad:
Academia, VII—XLVIII. (In Russian)].

Iyxman M. M., Cemenrox H. H., babenxo H. C. Ictopus HEMEIIKOTO AUTE-
patypnoro sa3bika XVI—XVIII ss. M.: Hayka, 1984. [Gukhman,
Mirra M.; Semenyuk, Nataliya N. & Babenko, Nataliya S. (1984) Is-
toriya nemetskogo literaturnogo yazyka XVI—XVIII vv. (History of the
Standard German Language of 16" to 18" Centuries). Moscow: Nau-
ka. (In Russian)].

Kanwm H. Kputuka cnocobHoctu cy;kaenusa. M.: Mckyccrso, 1994. [Kant,
Immanuel. (1994) Kritika sposobnosti suzhdeniya (Critique of
Judgment). Moscow: Iskusstvo. (In Russian)].

Aeccune I'. 9. Tambyprckas gpamaryprus. M.; A.: Academia, 1936. [Les-
sing, Gotthold E. (1936) Gamburgskaya dramaturgiya (Hamburg dra-
ma). Moscow; Leningrad: Academia. (In Russian)].

Coccrop @. ze. Kypc obmeit Aunrsuctuku / pea. lI. baaau n A. Cemue;
nep. ¢ ppann. A. Cyxoruna. Exarepun6bypr: Mzza-so Ypaa. roc. yn-
Ta, 1999. [Saussure, Ferdinand de (1999). Kurs obshchey linguvistiki
(Course in General Linguistics) / ed. by Bally, Charles & Sechehaye,
Albert. Yekaterinburg: Ural State University. (In Russian)].

Dununnos K. A. HabaogeHus Haj METAA3bIKOM KOHLENITYaAbHBIX HAyUHbIX
TEKCTOB 910X HeMenkoro IIpocsemenus / Matepuaabl METAA3BIKO-
Boro cemnHapa MAM PAH. 2014 r./ ots. pea. C. C. BoAkos,

E. M. Matsees. C116.: 'eauxon-Ilatoc, 2015. C. 41—58. [Filippov.
Konstantin A. (2015) Nablyudeniya nad metayazykom kontseptu-
al'nykh nauchnykh tekstov ehpokhi nemetskogo Prosveshcheniya
(German Enlightenment: a remark on metalanguage of original
grammar texts). In: Volkov, Sergey S. & Matveev, Evgeniy M. (eds) Ma-
terialy metayazykovogo seminara ILI RAN. 2014 g. (Proceedings of
the metalinguistic seminar of the Institute of Linguistics of the Russian
Academy of Sciences. 2014). Saint Petersburg: Gelikon-Plyus, 41—58.
(In Russian)].

282



ICTETHIECKUE TEHACHIINH B HCMCHKOﬁ repMaHuCTHKE ITO3AHCTO IPOCBCIICHUA

Adelung, Johann Chr. (1782) Umstindliches Lehrgebiude der deutschen Spra-
che, zur Erlduterung der Deutschen Sprachlehre fiir Schulen. Erster Band.
Leipzig: Breitkopf.

Adelung, Johann Chr. (1785) Ueber den Deutschen Styl. Erster Theil. Berlin:
Chr. Fr. Vo3 und Sohn.

Auer, Peter. (2013) Einleitung. In Auer, Peter. (ed.) Sprachwissenschaft. Gramma-
tik — Interaktion — Kognition. Stuttgart; Weimar: J. B. Metzler, 1—41.

Bergmann, Pia. (2013) Laute. In: Auer, Peter. (ed.) Sprachwissenschaft. Gramma-
tik — Interaktion — Kognition. Stuttgart; Weimar: J. B. Metzler, 43—89.

Eberhard, Johann A. (1784) Vermischte Schriften. Erster Theil. Halle: Jo-
hann Jacob Gebauer.

Filippov, Andrei K. & Filippov, Konstantin A. (2018) M. Lomonosov’s Two
Rhetorics and German Oratory Tradition. In: Janikova, Vera; Bry-
chovi, Alice; Velickova, Jana & Wagner, Roland. (eds) Sprachen
verbinden. Beutrdge der 24. Linguistik- und Literaturtage, Brno / Tschechi-
en, 2016. Bd 6. Hamburg: Verlag Dr. Kovac, 445—454.

Friedrich I1. (1780) Ueber die deutsche Litteratur. Berlin: Konigl. Hof-
Buchdr.

Herder, Johann G. (1978) Ein Lesebuch fiir unsere Zeit. Berlin; Weimar: Auf-
bau-Verlag.

Kant Immanuel. (1790) Critik der Urtheilskraft. Berlin und Libau: bey
Lagarde und Friederich.

Fleischer, Wolfgang; Helbig, Gerhard & Lerchner, Gotthard. (eds) (2001)
Kleine Enzyklopddie — Deutsche Sprache. Berlin; Bern; Bryxelles; New
York; Wien: Lang.

HaBler, Gerda & Neis, Cordula. (2009) Lexikon sprachtheoretischer Grundbe-
griffe des 17. und 18. Jahrhunderts. Bd 2. Berlin; New York: Walter de
Gruyter.

Mendelssohn, Moses. (2006) Uber die Frage: Was heiBt aufkliren? In:
Bahr, Ehrhard. (ed.) Kant, Evhard, Hamann, Herder, Lessing, Mendels-
sohn, Riem, Schiller, Wieland. Was ist Aufkldrung? Thesen und Definitionen.
Stuttgart: Reclam, 3—7.

Moritz, Karl Ph. (1782) Deutsche Sprachlehre fiir die Damen in Briefen. Berlin:
Arnold Weber.

Schiewe, Jiirgen. (2007) Zum Wandel des Wissenschaftsdiskurses in
Deutschland. In: Auer, Peter & Babler, Harald. (eds) Reden und Schrei-
ben in der Wissenschaft. Frankfurt; New York: Campus Verlag, 31—49.

Schiller, Friedrich. (2006) Uber die Grenzen der Vernunft. In: Bahr, Ehr-
hard. (ed.). Kant, Evhard, Hamann, Herder, Lessing, Mendelssohn, Riem,
Schiller, Wieland. Was ist Aufklirung? Thesen und Definitionen. Stuttgart:

283



A. K. ®uaunnos, K. A. Ouauriios

Reclam, 53—56.

Sulzer, Johann G. (1771) Allgemeine Theorie der Schonen Kiinste. Erster Theil,
von A bis J. Leipzig: Weidmann.

Tiedemann, Dietrich. (1772) Versuch einer Erklirung des Ursprunges der Spra-
che. Riga: Johann Friedrich Hartknoch.

Voeste, Anja. (2008) Praskription und Deskription — Adelungs Grammati-
ken zwischen Tradition und Moderne. In: Kimper, Heidrun; Klosa,
Anette & Vietze, Oda. (eds) Aufklirer, Sprachgelehrter, Didaktiker: Johann
Christoph Adelung (1732—1806). Tibingen: Gunter Narr, 179—191.

Ziegler, Evelyn. (2008) Eine Frage des Geschmacks? Adelungs Sprach-
normtheorie im Kontext des zeitgendssischen Geschmacksdiskurses
In: Kdmper, Heidrun; Klosa, Anette & Vietze, Oda. (eds) Aufkliirer
Sprachgelehrter, Didaktiker: Johann Christoph Adelung (1732—1806). Ti-
bingen: Gunter Narr, 215—246.

Cnucok ucrouHukos / Quellenverzeichnis / List of Sources

babuues H. T., boposcruit 4. M. CAOBapb AQTUHCKUX KPbIAQTBIX CAOB: 2500
eannun / noa pea. f. M. boposckoro. M.: Pycckuii A3bik, 1982. [Ba-
bichev, Nikolay T., Borovskiy, Yakov M. (1982) Slovar’ latinskikh kry-
latykh slov (Dictionary of Latin Winged Words). Moscow: Russkiy
yazyk. (In Russian)].

Adelung, Johann Chr. (1801) Grammatisch-kritisches Worterbuch der Hoch-
Deutschen Mundart. 2. Ausgabe. Vierter Theil. Leipzig: Breitkopf und
Hirtel.

Andrey K. Filippov, Konstantin A. Filippov
Saint Petersburg State University

Aesthetic Trends in German Studies of the late Enlightenment
During the late Enlightenment in Germany, significant social changes were
taking place, reflected in the language — in the establishment of a literary
norm and development of new approaches to the description of grammar
and stylistics based on aesthetic and usage criteria. The study of German hu-
manitarian texts of this period using hypothetical-deductive, historical-
cultural, componential, contextual, and stylistic analysis allows to assess the
degree to which these trends were integrated into the established tradition of
describing the German language. One of the trends in German studies at the
end of the 18" century was the transition from a prescriptive to a descriptive
model of language research, primarily associated with the scholarly activity of
J. Chr. Adelung. At the same time, the role of the aesthetic category of taste,
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formulated by I. Kant in his Critique of Judgment as the ability to judge beauty,
started playing a prominent role in linguistic description itself. An instance of
an appeal to the aesthetic criterion is the widespread use of the concept of
euphony (Wohlklang) in humanitarian texts. J. Chr. Adelung considers it an
integral quality of good style. Addressing the issues of the vocabulary of Ger-
man, he also operates with more general concept of Wohllaut (the potential
ability of something to sound good). In the field of phonetics, the category of
euphony is associated with the hypothetical idea of the form changing in
German verbs put forward by Frederick the Great, the recommendation of K.
Ph. Moritz on the voiced pronunciation of g at the end of a word and before a
voiceless consonant, the doctrine of J. G. Sulzer on the types of stress. Eu-
phony as a parameter for evaluating an entire text was investigated in the
works of J. G. Herder, D. Tiedemann, J. A. Eberhard. These authors consider
word order and rhythmic construction of a phrase as decisive factors of eu-
phony. Thus, the concepts of Wohlklang and Wohllaut are used to characterize
a wide range of phenomena belonging to any level of German and finding
their manifestations in various genres.

Keywords: German Enlightenment; German grammar; German stylistics;
aesthetics; euphony; taste
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